
Car Audio 

Julio’s father has loaned him his convertible, so Julio is picking up Margarita for a ride. Listen to their 

conversation and answer the questions that follow. 

(Phone call) 

Julio: Hola, ¡Margarita! Mi padre me prestó su Mercedes, ¿quieres darle una vuelta conmigo por el 

campo? 

Margarita: ¡Claro que sí! Es el descapotable, ¿no? ¿Tu padre sabe que tú manejas como un demonio? 

Julio: Sí, lo es, y soy un conductor muy responsable, siempre respeto la velocidad máxima... 

Margarita: ...cuando hay policía presente. Cuando estaciones enfrente de mi casa, llámame y bajo. 

Julio: Perfecto. Primero tengo que pasar por la gasolinera. Tengo que llenar el tanque y revisar el aceite.  

Margarita: No hay problema. Llámame cuando estés aquí. 

Julio: Espera, una pregunta. El navegador GPS me dice que debo tomar la calle Espinel, pero el radio 

dice que hay mucho tráfico allí. ¿Qué sugieres que haga? 

Margarita: Tiene sentido. Creo que si usas la autopista para evitar las calles pequeñas no tendrás 

problema. 

Julio: Muy bien, pero siempre hay más policías en la autopista...  

Margarita: Julio. Sabes que es mejor respetar la velocidad máxima que estar parado en el tráfico de la 

ciudad.  

Julio: Sí, tienes razón. Pero si no llego en media hora, es porque la policía me ha detenido. 

Margarita: Si te detienen otra vez, ¡te van a quitar tu licencia de conducir! ¿Qué estaba pensando tu 

padre cuando te prestó su Mercedes? 

Julio: No te preocupes, Margarita. Manejo muy bien. El radio, el navegador GPS y mi experiencia me 

ayudarán. ¡Nos vemos en media hora! 

Margarita: Bueno, chico. ¡Ten cuidado! 

(revving of engine) 
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